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 “Genovese” type - potted basil   Type “génois” - basilic en pot   Tipo “genovés” - albahaca en maceta

	● Extremely compact plant with short internodes.
	● Smooth, spoon-shaped leaves, bright deep green, with 
excellent aroma.

	● Compact plant with short internodes.
	● Smooth, spoon-shaped, bright green leaves.
	● Excellent aromatic profile.

	● Compact plant with short internodes.
	● Smooth, spoon-shaped, bright green leaves.
	● Excellent aromatic profile.

	● Plante extrêmement compacte à entre-nœuds courts.
	● Feuilles lisses, en forme de cuillère, vert foncé brillant, au 
parfum excellent.

	● Plante compacte à entre-nœuds courts.
	● Feuilles lisses, en forme de cuillère, vert brillant.
	● Excellent profil aromatique.

	● Plante compacte à entre-nœuds courts.
	● Feuilles lisses, en forme de cuillère, vert brillant.
	● Excellent profil aromatique.

	● Planta extremadamente compacta, con entrenudos cortos.
	● Hojas lisas, en forma de cuchara, de color verde oscuro 
brillante y excelente aroma.

	● Planta compacta, con entrenudos cortos.
	● Hojas lisas, en forma de cuchara, de color verde brillante.
	● Excelente perfil aromático.

	● Planta compacta, con entrenudos cortos.
	● Hojas lisas, en forma de cuchara, de color verde brillante.
	● Excelente perfil aromático.
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	● Compact plant with medium-short internodes.
	● Thick, spoon-shaped leaves with excellent aroma.
	● Ideal for pot cultivation.

	● Extremely compact plant with short internodes.
	● Thick, spoon-shaped leaves, deep bright green.
	● Suitable for pot cultivation during the warmer seasons.

	● Plant with short internodes and compact growth.
	● Smooth, spoon-shaped leaves.
	● Its light green colour and aromatic profile make it a 
typically Italian variety.

	● Plante compacte à entre-nœuds moyens à courts.
	● Feuilles épaisses, en forme de cuillère, au parfum excellent.
	● Idéale pour la culture en pot.

	● Plante extrêmement compacte à entre-nœuds courts.
	● Feuilles épaisses, en forme de cuillère, vert foncé brillant.
	● Adaptée à la culture en pot pendant les périodes chaudes.

	● Plante à entre-nœuds courts et à croissance compacte.
	● Feuilles lisses, en forme de cuillère.
	● Sa couleur vert clair et son profil aromatique en font une 
variété typiquement italienne.

	● Planta compacta, con entrenudos medios-cortos.
	● Hojas gruesas, en forma de cuchara, de excelente aroma.
	● Ideal para cultivo en maceta.

	● Planta extremadamente compacta, con entrenudos cortos.
	● Hojas gruesas, en forma de cuchara, de color verde 
intenso y brillante.

	● Adecuada para el cultivo en maceta durante los períodos 
cálidos.

	● Planta con entrenudos cortos y crecimiento compacto.
	● Hojas lisas, en forma de cuchara.
	● Su color verde claro y su perfil aromático la convierten en 
una variedad típicamente italiana.
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 “Genovese” type - cutting/processing basil
 Type “génois” - basilic de coupe/industrie  
 Tipo “genovés” - albahaca de corte/ industria

124sa1004

GENTILE

121sa1025

SUPERBO

(124sa1001)

IR: Pb:0 (Peronospora belbahrii)
     Fob (Fusarium oxysporum f.sp. basilici)
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GENTLEMAN
	● Suitable for open field cultivation for processing, fresh-cut 
production and pot cultivation during the cooler seasons.

	● Aromatic profile similar to Superbo.
	● High productivity and late flowering.

	● Suitable for open field cultivation for processing, fresh-cut 
production and pot cultivation during the cooler seasons.

	● Slightly thinner leaves than Gentleman.
	● Aromatic profile similar to Superbo.
	● High productivity and late flowering.

	● Recommandée pour les cultures de plein champ destinées 
à l’industrie, au marché du basilic coupé et à la culture en 
pot pendant les périodes froides.

	● Profil aromatique similaire à celui de Superbo.
	● Productivité élevée et floraison tardive.

	● Recommandée pour les cultures de plein champ destinées à 
l’industrie, au marché du basilic coupé et à la culture en pot 
pendant les périodes froides.

	● Feuilles légèrement plus fines que celles de Gentleman.
	● Profil aromatique similaire à celui de Superbo.
	● Productivité élevée et floraison tardive.

	● Indicada para cultivos al aire libre destinados a la industria, 
para corte y para cultivo en maceta durante los períodos fríos.

	● Perfil aromático similar al de Superbo.
	● Alta productividad y floración tardía.

	● Indicada para cultivos al aire libre destinados a la industria, 
para corte y para cultivo en maceta durante los períodos fríos.

	● Hojas ligeramente más finas que las de Gentleman.
	● Perfil aromático similar al de Superbo.
	● Alta productividad y floración tardía.

	● Suitable for open field cultivation for processing, fresh-cut 
production and pot cultivation during the cooler seasons.

	● Combines the aromatic profile of Superbo with higher 
productivity and later flowering.

	● Uniform line selected from SAIS Classic Genovese.
	● Vigorous, moderately compact plant with large, deep 
green and highly aromatic leaves.

	● Classic aroma of Genovese-type basil.

	● Large, smooth, spoon-shaped, bright green leaves with an 
excellent aromatic profile.

	● Fast-growing plants with excellent field performance.
	● Ideal for processing and fresh market production.

	● Recommandée pour les cultures de plein champ destinées 
à l’industrie, au marché du basilic coupé et à la culture en 
pot pendant les périodes froides.

	● Associe le profil aromatique de Superbo à une productivité 
plus élevée et une floraison plus tardive.

	● Lignée homogène issue du Genovese Classico SAIS.
	● Plante vigoureuse, à port moyennement compact, avec de 
grandes feuilles vert foncé très parfumées.

	● Arôme classique du basilic de type «Génois».

	● Grandes feuilles lisses, en forme de cuillère, vert brillant, 
au profil aromatique excellent.

	● Plantes à croissance rapide avec un excellent rendement 
au champ.

	● Idéale pour la production destinée à l’industrie et au 
marché du frais.

	● Indicada para cultivos al aire libre destinados a la industria, 
para corte y para cultivo en maceta durante los períodos fríos.

	● Combina el perfil aromático de Superbo con una mayor 
productividad y una floración más tardía.

	● Línea uniforme obtenida del Genovese Classico SAIS.
	● Planta vigorosa, de porte medianamente compacto, con 
hojas grandes de color verde intenso y muy aromáticas.

	● Aroma clásico de la albahaca tipo «Genovés».

	● Hojas grandes, lisas, en forma de cuchara, de color verde 
brillante y excelente perfil aromático.

	● Plantas de crecimiento rápido con excelente rendimiento 
en campo.

	● Ideal para producciones destinadas a la industria y al 
mercado fresco.NEW
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GLACIALE

CINNAMON

GREEK BALL

TUSCANY 
LETTUCE LEAVED

LEMON

RED RUBIN

SMALL LEAVED Other types    Autres types    Otros tipos

	● Intensely aromatic variety.
	● Longer-lasting than traditional varieties thanks to good 
tolerance to low temperatures.

	● Also known as “Mexican basil”. Similar to Genovese type, 
but with an intense cinnamon aroma.

	● Leaves are more elongated and dark green.

	● Very compact plant.
	● Small, light green leaves forming a ball-shaped canopy at 
full development.

	● Variété au parfum intense.
	● Plus longévive que les variétés traditionnelles grâce à une 
bonne tolérance aux basses températures.

	● Également appelé «basilic mexicain», il ressemble au type 
«Génois» mais dégage un intense parfum de cannelle.

	● Feuilles plus allongées, vert foncé.

	● Plante très compacte.
	● Petites feuilles vert clair formant une boule à leur plein 
développement.

	● Variedad de aroma intenso.
	● Más longeva que las variedades tradicionales gracias a su 
buena tolerancia a las bajas temperaturas.

	● También conocida como «albahaca mexicana», similar al 
tipo «Genovés», pero con un intenso aroma a canela.

	● Hojas más alargadas y de color verde oscuro.

	● Planta muy compacta.
	● Hojas pequeñas de color verde claro que forman una bola 
al alcanzar su pleno desarrollo.

	● Medium-sized, semi-upright plant.
	● Small, lanceolate, medium green leaves.

	● Medium-sized plant with very large, thick, blistered, light 
green leaves.

	● Medium-tall plant.
	● Small, lanceolate leaves with a pleasant lemon aroma.

	● Medium-sized plant.
	● Flat, deep red leaves with serrated margins.
	● Flowers with purple calyx and deep pink petals.

	● Plante de taille moyenne à port semi-dressé.
	● Petites feuilles lancéolées, vert moyen.

	● Plante de taille moyenne.
	● Feuilles plates, rouge foncé, à marge dentelée.
	● Fleurs à calice violet et pétales rose foncé.

	● Planta de tamaño medio y porte semierecto.
	● Hojas pequeñas, lanceoladas, de color verde medio.

	● Planta de tamaño medio.
	● Hojas planas de color rojo intenso, con margen dentado.
	● Flores con cáliz violeta y pétalos rosa intenso.

	● Plante de taille moyenne, à très grandes feuilles épaisses, 
cloquées, vert clair.

	● Plante de taille moyenne à haute.
	● Petites feuilles lancéolées au parfum agréable de citron.

	● Planta de tamaño medio, con hojas muy grandes, 
gruesas, abullonadas y de color verde claro.

	● Planta de tamaño medio-alto.
	● Hojas pequeñas, lanceoladas, con agradable aroma a limón.
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